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Introduccion

Materiales de los productos

Instrumentos

Acero inoxidable, aluminio, aleacién de aluminio, titanio no
aleado (ASTM F67), nitinol, PA, PEEK, POM, PR, PPSU, PTFE,
silicona

Cajas
Acero inoxidable, aleacion de aluminio, PEEK, PP, PPSU,
silicona

Compatibilidad

El juego transbucal (TBS) MODUS 2 se ha desarrollado para el
uso con los sistemas siguientes:

- MODUS 2 Mandible

- MODUS 2 Orthognathics

Codificacion por colores

Diametro del tornillo  Cédigo de color

2.0 Azul
2.3 Marrén
2.5 Morado

Consulte las instrucciones de uso
ifu.medartis.com
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Aplicacion del instrumental

Perforacion

Hay disponibles brocas espirales codificadas por colores
para el uso con el juego transbucal para diametros de tornillo
MODUS 2 de 2.0, 2.3y 2.5. Todas las brocas estan codifi-
cadas por colores con un sistema de anillos.

Didmetro del tornillo Caodigo de color
2.0 Azul

2.3 Marron

2.5 Morado

Brocas para tornillos & 2.0 (broca & 1.5)
Dental Stryker S wharai S # M2-3459
M2-3459 M2-3469 25mm

Brocas para tornillos @ 2.3 (broca & 1.9)

Dental Stryker umE bt : M2-3216
M2-3216 M2-3226 25mm

Brocas para tornillos & 2.5 (broca @ 2.0)

Dental Stryker il b4 b f - 1 M2-3276
M2-3276 M2-3286 25mm

Seleccion de la guia de broca

Hay dos guias de broca disponibles:

Instrumentos Funcién ]

Guia de broca para Para todas las placas : =

placas TriLock (M-2632) TriLock MODUS 2 M-2632

2.0—2.5 Guia de broca, Para implantes — _1

céntrica (M-2630) MODUS 2 desbloqueados M-2630 =

Precaucién

Con las placas TriLock solo debe utilizarse la guia de broca
M-2632 para evitar dafiar el orificio del tornillo.
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Aplicacion

Preparacion de la pieza de mano

M-2606
Mango para guia transbucal y guia de broca

M

M-2620
Vaina protectora @ 4,5 mm

II
M-2626
Trocar para vaina protectora

medartis.com
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1. Abra el fijador de palanca en el mango (M-2606).

2. Conecte la vaina protectora (M-2620) al mango.

Aviso
La longitud de insercién de la vaina protectora (38 mm/
33 mm) depende de dénde se inserte en el mango.

La punta de la vaina protectora esta opuesta al pin.
Por lo tanto, esto se puede usar como orientacion.

Para una longitud de insercion de 38 mm, introduzca la vaina
protectora desde abajo en el mango.

medartis.com



MODUS 2 Juego transbucal | 7

Para una longitud de insercion de 33 mm, introduzca la vaina
protectora desde arriba en el mango.
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3. Cierre el fijador de palanca en el mango. La vaina
protectora se fija de este modo.

4. Inserte el trocar (M-2626) desde arriba en la vaina protec-
tora.

medartis.com
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5. Gire el trocar hacia la derecha hasta que el cierre de
bayoneta encaje en el pin de la vaina protectora.

Incision

1. Incision punzante al nivel de la zona del implante.
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2. Estire la piel en el lugar de la incision y perfore con
el trocar insertado (M-2606).

3. Retire el trocar girandolo hacia la izquierda.

medartis.com
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Insercion del detentor de mejilla intraoral

((

M-2615
Detentor de mejilla, intraoral

|

M2-2001
Mango de destornillador, tipo 2

M2-2005
Hoja para destornillador, HD6

1. Inserte el destornillador (mango del destornillador (M2-
2001) con la hoja para destornillador HD6 (M2-2005) en el
tornillo de tope del detentor de mejilla (M-2615).

i
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2. Deslice el detentor de mejilla (M-2615) desde el interior
sobre la vaina protectora.

medartis.com
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3. Fije el detentor de mejilla apretando el tornillo de tope.

Aviso
Para retirar el detentor de mejilla (M-2615), realice los pasos
1-3 en el orden inverso.

Insercion del detentor de mejilla extraoral

M-2614
Detentor de mejilla, extraoral

1. Inserte el detentor de mejilla extraoral (M-2614).
Al presionar lateralmente se encaja el detentor de mejilla.

medartis.com
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Aviso

Para retirar el detentor de mejilla extraoral (M-2614), primero
presione el mecanismo de palanca (1) y luego extraiga el
detentor de mejilla (2).

medartis.com
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Perforacion

1. Inserte la guia de broca (M-2630/M-2632).
Gire la guia de broca hacia la derecha hasta que el cierre de
bayoneta encaje en el pin de la vaina protectora.

2. Inserte la broca espiral.

Durante la perforacion se puede aplicar presion sobre el
implante con la vaina protectora para evitar que se deslice.

Aviso

Para una estimacion mas facil de la profundidad de perfora-
cion, las brocas estan provistas de marcas laser en escalo-
nes de 5 mm.
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3. Retire la gufa de broca (M-2630/M-2632) girandola hacia la
izquierda.

Aviso
Durante y después de la extraccion de la guia de broca, se

puede seguir aplicando presion sobre el implante con la vaina
protectora para evitar que se deslice.

4. Inserte el tornillo.

Aviso
No se requiere perforacion previa cuando se utilizan tornillos
SpeedTip autoperforantes.”

“Excepto en hueso muy duro

medartis.com
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Instrumentosy caja

Mango para guia transbucal y guia de broca

N.° de ref. Longitud Piezas/c.u.

M-2606 147 mm 1

Detentor de mejilla

e ; e
]
M-2614 M-2615
N.° de ref. Descripcion Longitud Piezas/c.u.
M-2614 extraoral 166 mm 1
M-2615 intraoral 83 mm 1
M-5299/1 tornillo de tope M3/HD6 para M-2615/M-2616 (repuesto) 13 mm 1

Mango del destornillador

N.° de ref. Descripcion Longitud Piezas/c.u.

M2-2001 tipo 2 (pequefio, accionamiento manual, acoplamiento AQ) 121 mm 1

Escala 1:2 medartis.com
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Hoja para destornillador

N.° de ref. Interfaz Descripcion Longitud Piezas/c.u.

M2-2005 @ HD6 autosujetante 95mm 1

Vaina protectora

M-2620 para M-2606 48 mm 1

Descripcion Longitud Piezas/c.u.

Trocar

N.° de ref. Descripcion Longitud Piezas/c.u.

M-2626 para M-2620 60 mm 1

Guias de broca

M-2630 M-2632

Tamafio Descripcion Longitud Piezas/c.u.
M-2630 2.0-2.5 54 mm 1
M-2632 2.0-2.5 para placas TriLock 54 mm 1

medartis.com Escala1:2



Brocas espirales @ 1,5 mm (orificio central para tornillos 2.0)

e e — — —— — — — — — — ————————— ——

M2-3459

e e A e - — —— — —— — ——————— ——————

M2-3469
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Piezas/c.u.

N.° de ref. Longitud Extremo del eje
M2-3459 M2-3459S 25mm 99 mm Dental
M2-3469 M2-3469S 25mm 112 mm Stryker J-Latch

Brocas espirales @ 1,9 mm (orificio central para tornillos 2.3)

e e .

M2-3216

it e —— ————— B S B B ——

M2-3226

Longitud Extremo del eje

N.° de ref.

Piezas/c.u.

Dental

M2-3216 M2-3216S 25mm 99 mm
Stryker J-Latch

M2-3226 M2-3226S 25mm 112mm

Brocas espirales @ 2,0 mm (orificio central para tornillos 2.5)

e e

M2-3276

Piezas/c.u.

il — = = = - —— = i

M2-3286
N.° de ref. Longitud Extremo del eje
M2-3276 M2-3276S 25mm 99 mm Dental
M2-3286 M2-3286S 25mm 112 mm Stryker J-Latch

Escala 1:1
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Bandeja, modulos

M2-6003.001 con M2-6003.002* / M2-6003.004%,
(excl. instrumentos)

N.° de ref. Descripcion Dimensiones (An. x L) Piezas/c.u.
M2-6003.001 bandeja para instrumentos, TBS 240 x 240 mm 1
M2-6003.002* modulo para instrumentos, TBS, Stryker 240 x 240 mm 1
M2-6003.004* modulo parainstrumentos, TBS, Dental 240 x 240 mm 1
M-6727 tapa para bandeja de implantes e instrumentos 240 x 240 mm 240 x 240 mm 1

* Elija entre el médulo para instrumentos Stryker o Dental en funcion del acoplamiento de la broca

medartis.com
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